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TUNOJIOTYS YNPAXHEHMA, HANPABJIEHHHX HA OEYUEHVE
CTPATETMAM NEPEBOJA AHTJIOA3HUHOI'O IWPUINYECKOT'O IMCKYPCA

KJIIOYEBBIE CJIOBA: ropuiuyecKuii IUCKypC; MUCbMEHHBIN TePEBOJT; aHTJIMUCKUH SI3bIK; IIEPEBOZOBEE-
HUe; 00yJeHte IEPEBO/TY; MIEPEBOTUECKAS IEATEILHOCTD; TPY/IHOCTH IIEPEBO/IA; TUITOJIOTUS YIIPAKHEHUH.

AHHOTAIIMA. B craThe paccMaTpuBaeTcsi BOIIPOC pa3paboTKK KOMILIEKCA YIIPaXKHEHUH, HAallPaBJIeHHbIX
Ha o0y4JeHMe CTpaTeTrHsAM IIHMCHMEHHOTO IIePeBOJia AHIVIOA3BIYHOIO IOPHANYECKOro AWCKypca. IlepeBon
IIPE/ICTABIIsIET COOOH CJIOXKHBIA BUJ] PEUEBOH JIeSITETPHOCTH, KOTOPas HEBO3MOXKHA 0e3 HaJIUYHUs CIeIH-
(rdeckux 3HAHUN, HABBIKOB, KA4eCTB JINYHOCTH, COCTABJIAIOIINX IIEPEBOIUYECKYIO KOMIIeTeHIHI0. 1leH-
TPaJIbHOE MECTO B CTPYKType 3aHMMAIOT YMEHHUs, KOTOPBIE IIPEZCTABIIAIOT COO0H CHHTE3 TEOPETHIECKOTO
3HAHUA U [IPAKTUYECKOTO JIEHCTBYS, BBIIIOJIHAEMOI'O HA OCHOBE 9TOr0 3HaHUA. OCHOBAaHUEM /IJIS CO3/LAHUSA
TUIIOJIOTUY YIPAKHEHUH SIBJISETCS BBIZIEJIEHUE TPYII YMEHUH MPeOoJ0JIeHUs TPYAHOCTEH MHUCHMEHHOTO
IIepeBojia Ha TPEX €ro 3Talax — IPeANepeBO{IECKOM, ITEPEBOTIECKOM, PETAKTHPOBAHUSA IIPOAYKTA IIepe-
Bozia. TpyZiHOCTH B IIepeBO/ie BBITEKAIOT M3 CYITHOCTH CaMOTO IIEPEBO/IA KaK CJIOXKHOTO BU/IA PEUEBOH /ies-
TEJIPHOCTH ¥ BO3HUKAIOT U3-3a PA3JIUYHI B CUCTEMAX JIBYX S3BIKOB, KOTOPBIE MPEACTABIIAIOT COOOH TPy/I-
HOCTH JINHTBUCTHYECKOT0 Xapakrepa. [Ipu nepeBojie HEOOXOAMMO YUUTHIBATh U (PAKThI, KOTOPHIE BBIXOIAT
32 PaMKHU fA3BIKOBOM CHCTEMBI U HENIOCPEZCTBEHHO OTHOCATCS K MHOSA3BIYHOM KyJIbType. YKa3aHHbIe hak-
TOPBI 00YCJIOBJIMBAIOT TPYAHOCTU JUCKYPCUBHOTO XapakTepa. TpyJHOCTh MUCHMEHHOTO IEPeBO/a Mpe/i-
craBsisieT co60i KOMILIEKC Mpo6JieM, BO3HUKAIIMEI B MPOI[eCCe IMUChbMEHHOTO MIEPEBO/IA ¥ CTY/IEHTOB He-
SI3BIKOBBIX BY30B U O0OYCJIOBJIEHHBIN COBOKYITHOCTBIO JIMHTBOAMCKYPCHBHBIX 0COOEHHOCTEH aHTIIOA3BIYHO-
ro IOPUJAUYECKOTO JAUCKYpPCa M YCJIOBUH 00yueHUs. J[JIsi IpeooeHus] TPYAHOCTEN IIpeyiaraeTcs mpuMe-
HeHUe CTpaTeruil U TaKTUK IHCbMEHHOTO IIePEBOZA AHIJIOA3BIYHOIO IOPHAMYECKOro AvcKypea. Iloguep-
KHBaeTCs MeTOuYecKas 3HAYUMOCTh JHMCKypca B OOyUE€HUU CTpaTerdsM MHUChbMEHHOTro mepeBoza. Mc-
[I0JIP30BAHUE JIUCKYPCUBHOTO IOAXOZA BBICTYIIAET BaXKHBIM HHCTPYMEHTOM IT€ZAarOTHIECKHX HCCIIeI0Ba-
Huit. Co3/laHHAsI TUIOJIOTHS YIPaKHEHUH, HalpaBieHHAsl Ha Pa3BUTHE IEPEBOTUECKUX YMEHUN U MPHU-
MeHEHUeE CTPATETHH U TAKTHK, BKJIIOUAeT TPHU TUIA YIPAKHEHUH U COOTBETCTBYIOIIHIE€ UM BU/IBI.
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EXERCISES DIRECTED AT TEACHING TRANSLATION
STRATEGIES FOR ENGLISH LEGAL DISCOURSE
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ABSTRACT. In the article the question of development of a set of exercises is considered. Translation rep-
resents a complex form of speech activity. This activity is impossible without specific knowledge, skills and
personal qualities, which constitute translator's competence. Translation skills are central in the structure
of translator's competence, which represents synthesis of theoretical knowledge and practical action per-
formed based on translation skills. The basis for creation of the typology of exercises is the following
groups of translation skills: to overcome linguistic and discourse difficulties on the first stage of translation
"understanding and interpretation", skills to overcome linguistic and discourse difficulties on the second
stage of translation "the product of translation of the text", skills of editing and assessing of the translated
text. Difficulties of translation are determined by the essence of translation as a complex form of speech ac-
tivity. In this research translation difficulty is understood as a set of problems caused by linguistic and dis-
cursive features of English legal discourse. As for teaching to translate English legal discourse, it is im-
portant to take into account its specific nature, which manifests itself in linguistic and discursive features.
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From our point of view, the lexical and grammatical difficulties of translation are relateed to the linguistic
features of English legal discourse. The discourse approach can be seen as an important tool of pedagogical
research. The created typology of exercises aimed at formation of written translation skills and application
of strategies and tactics for English legal discourse includes three kinds of exercises and types correspond-

ing to them.

acIIMpeHne MeXKIYHApPOAHBIX SKOHO-
MHYECKHUX, MOJUTHYECKUX, 00pa3oBa-
TEJIbHBIX U KYJIPTYPHBIX CBA3€H CIIOCOOCTBYeET
HEYKJIOHHOMY VBEJIUYEHUI0 00BbeMa IOCTyIia-
OIed WHOA3BIYHOM HWHGpOPMANNU, H, Kak
CJIe[ICTBUE, Bo3pacTaeT NOTPeOHOCTh B 3HAHUU
WHOCTPAHHOTO A3BIKA 151 ee 06paboTku. B co-
OTBETCTBUU C IIOJIOXKEHUSAMHU COBPEMEHHBIX
®I'OC, BBITYCKHUKH JIOJI?KHBI OBITH TOTOBBI K
IepeBO/ly MaTepuaja ¢ IeJIbI0 W3BJIEUEHUS
nHdopmauu MpodeCcCHOHATLHONR HaIlpaB-
JeHHOCTH. B mpomecce oOy4ueHHsA CTYZEHTOB
HEeSI3BIKOBBIX BY30B CTaBUTCH I€JIb OBJIQJIEHUS
[IepeBOIUeCKUMY YMEeHHUAMU. B MeToinueckoi
HayKe IepeBoJ] pACCMaTPUBAETCS KaK CPEJICTBO
0o0yueHUs TMOHUMAHWUI0 WHOS3BIYHOM HUHGOP-
MaIuy B TEKCTE, IIOCKOJIBKY B OCHOBE CMBICIIO-
BOH 06pabOTKH pa3BUBAETCS yMeHHE I'PaMOT-
HOTO U3JIOXKEHUS COJIEPKAHUS Ha POTTHOM S3bI-
ke. O4eBH/IHO, UTO HA COBPEMEHHOM 3Tarle IIpu
00y4eHUH HEeJOCTATOUYHO OTPAHUYUBATHCS HC-
MIOJIb30BAHUEM TOJIBKO TOHSATUS «TEKCT», IIO-
CKOJIBKY He PacKpBIBAIOTCS BCE CBOWCTBA pede-
BBIX BBICKA3bIBAHUIU, KOTOpblE HEOOXOIHUMO
VUNUTBIBaTh. MBI B TIOJHOUW Mepe COIJIACHBI C
mHeHueM JI. B. CTymHUKOBOUM O TOM, YTO 00y-
YyeHHe Ha OCHOBE JIHCKypca JaeT BO3MOKHOCTh
00yJarmuMes IOHATh, B KAKUX OTHOIIEHUSX
HaxXoJATCA CcOOeCeTHUKH, B KAKOH CUTyaIlHuH
OCYIIIECTBJIsIETCS OOIIeHNE, KaK B 3aBUCHMOCTHU
oT 3TuxX (HaKTOPOB CTPOUTCA BBICKA3bIBAHUE
[10]. Anenossvrumbii ropuduueckuil Ouckypc
MBI TPaKTyeM KaK NMHCbMEHHOE Pedesi3bIKOBOE
B3aMMOJIEUCTBUE IPEJCTABUTEIEH AHTJIOA3BIYU-
HOH JIMHTBOIIPABOBOM OOIIHOCTH, PE3yJIbTaTOM
KOTOPOTO BBICTYTIAIOT IOPUAUIECKHUE TEKCTHI.
OOyueHre CTYIEHTOB HES3BIKOBBIX BY30B
[IICbMEHHOMY IIEPEBOJIY CTAJIKHBAETCSA C IIPO-
6emol TpyaHocTei. O6 3TOM CBU/IETEIHCTBY-
IOT PE3YJIbTATHl BBIOJIHEHHBIX CTYAEHTAMU
[IEPEBOJIOB IOPUAMYECKOTO TEKCTA C AHTJIMH-
CKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK HA 3aHATHUAX MO MHO-
CTPAaHHOMY f3BIKYy, aHKETHPOBAaHHUE IIpeIoa-
Baresieii. Hamu mpoBezieH ompoc mpemnojaBa-
TeJiel, OOyYarmIUX CTYJAEHTOB HeI3bIKOBBIX
npodusel. Bee pecrioHZeHTHI OTBETWIH, UTO
Ha MOMEHT Hayajsia o0y4eHUs HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY B By3€ CTYZEHTHI y:Ke BJIAJIEI0T COOTBET-
CTBYIOIIUM IIPOTrpaMMe HES3BIKOBOTO By3a
SIBBIKOBBIM MUHUMYyMOM. O[HAKO TPU IHUCH-
MEHHOM IIepeBojle OOyJaroniuecs UCIBITHIBA-
IOT 3aTPyAHEHUS B IPOTHO3UPOBAHUU UHGOP-
Malyu Tpu 4YTeHuH (IpuUMepHO 40% ompo-
IIIEHHBIX), B ONpeeJIeHUN KOHTEKCTyaIbHOTO
3HaueHHs c10Ba (0K0JIO 70%), B BOCIIOJIHEHUH
nHGOPMAIMOHHBIX TPo6esoB (40%), B wHC-
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MOJIb30BAHUHM DPA3JMYHBIX BUJIOB CJIOBapei
(30%). Ilog mpyoHOCMbI0 NUCbMEHHO20 nepe-
600a MbI IOHUMAaeM KOMILJIEKC ITPoOIeM, BO3-
HUKAIOIIUH B Mpollecce MUCbMEHHOTO MEPEBO-
Jla y CTYZIeHTOB HesI3BIKOBBIX BYy30B U 00yCJIOB-
JIEHHBIH COBOKYIIHOCTBIO JIMHTBOJIUCKYDCHB-
HBIX 0COOEHHOCTEN AHTJIOSA3BIYHOTO IOpU/IUYe-
CKOTO JIUCKypca W yCJIOBUH o0ydeHUs. B xoze
HAyIHO-9KCIIEPUMEHTILHON pPabOThI, OCHO-
BBIBASICh HA aHAJIN3€ IICUXOJIOTO-TIe/Iaroruye-
CKOU JINTEPATYPBI, Mbl pa3paboOTayli METOJIH-
YECKyI0 THUIIOJIOTHIO TPYAHOCTeH, KOTOpas
mozApasjaensiercss Ha OOBEeKTUBHBIE (TO, UTO
MPOTUBOCTOUT CYOBEKTY — OOydJaroIIeMycs) U
cyObeKTUBHBIE (TO, YTO CBOMCTBEHHO CyOBHEK-
Ty). K rpymmne o6GbeKTUBHBIX OTHOCSATCS JIMHT-
BOZIMCKYPCHBHBIE (00yCJIOBJIEHHBIE JIMHTBH-
CTHYECKUMU U JUCKYPCUBHBIMH OCOOEHHOCTS-
MH AHTJIOSI3BIYHOTO IOPUIAUYECKOTO JTUCKypCa)
U UJAKTHYEeCKUe TPYAHOCTH (OrpaHUYeHHAs
CeTKa 4acoB, OTBOJUMBIX Ha mpeamer «IHO-
CTPAaHHBIH fA3BIK» B HESI3bIKOBOM By3€, HU3KHI
VPOBEHb BJIAZIEHUs fA3BIKOBBIMU CDEJICTBAMU
(kaK HMHOCTPAHHOTO, TaK U POJHOTO SI3BIKA),
YMEHUSAMH MOPOKIAEHNS U PACTIO3HABAHUS Pe-
yeBOoro  BbICKasbiBaHUs).  CyObeKTHUBHBIE
BKJIIOYAIOT B ceOsI MOTHBAIIOHHBIE TPYAHOCTH
(oTcyTCcTBHME MOTHBAIlUM U MOTPEOHOCTH B
M3yYEeHUU HHOCTPAHHOTO sA3bIKa). Ilepeurmc-
JIEHHBIE TPYAHOCTHU MEPEBO/IA AHTJIOSA3BIYHOTO
IOPUAUYECKOTO AVCKYpCAa He SIBJISIOTCS MPUH-
[UNUAJIPHO HOBBIMU, OJHAKO METOANYecKas
KIaccuuKanusa TPYJHOCTEH C y4EeTOM JIMHT-
BHUCTUYECKUX U JUCKYPCUBHBIX OCOOEHHOCTEN,
yCJIOBUH OOydYeHHsI, UHTEPECOB W IPEAIOUTE-
HUH CTY/IEHTOB MpEJCTaBJsAeTCsA Hanbosiee Om-
TUMQIBHOH JJII IIOCTPOEHHSI KOMILJIEKCa
VIpa’KHEHUH, HAIpaBJEeHHOTO Ha OOydeHUe
CTYy/IEHTOB HES3BIKOBBIX BY30B CTpaTETrHsIM
MICbMEHHOT'O IIEPEBOZA AHIJIOA3BIYHOTO IOPHU-
JIUYeCKOTo IUCKypCa.

TpeboBaHUsI K KOMIIETEHTHOCTH TIPU U3Y-
YEHUY WHOCTPAHHOTO A3bIKA B HEA3BIKOBOM BY-
3€, OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTU II€PEBOAIECKO-
IO MpOoIIecca, yUeT CHenudUKNA aHTIOA3bIYHOTO
IOPUIMYECKOTO JUCKypca ITO3BOJIMJIM OIpefie-
JIUTH [lepeveHb YMEeHUH, HeOOXOIUMBIX CTy/IEH-
TaM JIJIs IPEOI0JIEHUs TPYITHOCTEN MUCEMEHHO-
ro MEPeBOa. YMeHue NucbMeHHO020 nepesodda
aH2n0s3blMHO20  topuduyeckozo  Ouckypca
TPAKTYeTCsA KaK CIIOCOGHOCTH COBEPIIATh peve-
Bble JieficTBUsA, No3BosALIMeE 3(GEeKTUBHO
MPEOIOIETh ~ KOHKPETHYI0  MEPEBOAUECKYIO
TPYHOCTh M aieKBaTHO (BocC)co3zaTh HA JIPY-
TOM SI3BIKE IIPOJYKT, SKBUBAJIEHTHBIH HCXOZ-
HOMy TekcTy. Ha OCHOBaHUH 3TamioB IepeBojia
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BBIZIEJIEHBI YMeHU npeonepesoduecko2o aHa-
ausza (#eyieHWs TEKCTOBOTO MaTepHaia Ha
CMBICJIOBBIE YACTH, BOCIPUATHA U TOHUMAaHUA
TeKCTa KakK I[eJIOCTHOU CMBICJIOBOM CTPYKTYDBHI,
olpeJie/IeHNs] KJIIOUEBBIX CJIOB, CMBICJIOBBIX
OIIOp, COOTHECEHUsI 3HAUEHUs CJI0BA C KOHTEK-
ctoMm, omno3HaBaHus wu auddepeHTUATN
rpaMMaTHYECKUX fBJIEHUH, MPOTHO3UPOBAHUA
COZIEPIKAHUSA TEKCTA), NPUHAMUSA Nepegodue-
cK020 peweHUus (HAXOAUTH BEpHBIE JIEKCHUUe-
CKHe SKBUBAJIEHTHI Ha A3bIKE IIEPEBO/IA B COOT-
BETCTBUU C KOHTEKCTOM, OCYIIECTBJIATH JIEKCH-
yeckue (IepecTaHOBKa, 3aMeHa, OIyIeHue, 10-
OaBjeHHE) W TpaMMaTHYecKHe TpaHchopma-
I[UU), NposepkU U pedaKMupO8AHUS 6blNOA-
HeHHO20 nepesoda (COMOCTABJIATH TEKCT OPH-
TMHAJIA U TIEPEBOJIA, CAMOCTOSTENILHON OIEHKU
CO3JJaHHOTO MpPOAyKTa mepeBosa). Ilo Bujgam
MBICJIUTETFHBIX ONEPAMI BbIIEJIEHBI YMeEHUS
aHaausa u cunmesa, kaaccuguxayuu u 0606-
weHus, conocmasneHusa u konkpemusayuu. ITo
WCTIIOJIb30BAHUIO S3bIKA OIpENeJIEHbl  OJTHO-
A3bIYHBIE (ITMCHMEHHON peur, HaXOXK/IEHUS CH-
HOHUMOB, aHTOHMMOB) U JBYS3bIUHbIE YMEHHUS
(pactio3HaBaTh 0€39KBUBAJIEHTHYIO JIEKCUKY,
paboraTh ¢ JIMHTBOCTPAHOBENYECKOH HHQOP-
Maruen).

[TpakTuka mepeBoia B I[E€JIOM OIpEAesi-
eTcs HCCJIe/IOBATeNsIMH KaK KOTHUTHUBHbBIE
JIEHCTBUS MIEPEBO/TUMKA B MIPOIIECCE €T0 CHUCTe-
MAaTHYeCKOU YCTHOH W/WJIN HHUCHbMEHHOH Iie-
PEBOTUECKOU  JIeATeIbHOCTH  (IepepaboTKu
nHGOPMAIUU B ABYSA3BIYHON CUTYaIlUU, OCHO-
BAaHHOM HAa COBOKYIHBIX MPUOOpPETEHHBIX 3HA-
HUSX [0 TEOPHH, METOJAUKE U TEXHUKE Iepe-
BOZIa, BBIOpAHHBIX YMEHHSX W HaBbIKax [9]).
I[To maenuro H. A./[bAKOHOBOH, IMEPEBOTUUK
MIPOZIEJIFIBAET AHATUTHKO-CUHTETUYECKYIO Pa-
00Ty IO CO3/TAHUIO TEKCTA HA SI3BIKE MEPEBOJIA,
SKBUBAJIEHTHOTO TEKCTY HA S3bIKE OPUTHHAJIA,
WCIOJIB3YSl cmpameauto nepegodda, KOTOPYIO
HCCJIeTOBATEh TIOHUMAET KaK «KOTHUTHUBHBIN
cyOcTpar, ONpeesIomui TeHCTBUS TIEPEBO-
YHKa 110 PElIEHHUI0 KOHKDETHOU IepeBozue-
CKOI mpo6JieMbl B paMKaX KOHKPETHOU Tepe-
BOZUECKOM 3a7iaun» [Tam ke, c. 74]. PykoBog-
CTBYSICh OCHOBHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMU IIPO-
Iecca TMepeBO/ia, BBIJIEJIEHHBIMU Kak OTede-
CTBEHHBIMU, TaK U 3apy0OeKHBIMU TEOPETHKA-
MM, IPAKTHUKAaMH IIepeBOfa, MBI pa3paboTranu
KOMILIEKC CTPaTerWil M TAaKTUK MHUCbMEHHOTO
nepeBozia. Cmpameasus nuUCbMeHHO20 nepeso-
da aHen0.a3vIuHo20 1puduyecko20 duckypea —
3TO COBOKYITHOCTh PEUYEBBIX JIEHCTBUM, MO3BO-
agomux 5¢@eKTUBHO NIPeoioeTh KOHKPeT-
HYI0 TePEBOMUECKYI0 TPYAHOCTb U aJ[€KBATHO
(Boc)co3maTh Ha JIPYrOM S3BIKE IPOAYKT, BK-
BUBAJIEHTHBIN HCXOZHOMY Tekcry. Crparerus
peanusyeTcs yepe3 maxkmuky, KoTopas mpe-
ctaByisieT coOON peueBoe JeHCTBHE, HAIpaB-
JICHHOE Ha IpeojioJieHNe KOHKDPETHOH Iepe-
BOAUECKOH TPYIHOCTH B paMKaX OTAEJIbHOTO

JTara nepeBo/ia.

i1 mpeojiosieHusl TpPyAHOCTEH IHChMeH-
HOTO IIepPEeBOJIa AHIVIOA3BIYHOTO IOPHANIECKO-
ro JUCKypca IPeJJIaraloTcs — CJIeAyIolIne
cmpamezuu NUCbMEHHO20 Nepesoda: CMBICIIO-
BO 00paboTKH, WH(OPMAIMOHHOTO ITOUCKA,
YEPHOBOTO IIePEBO/IA, CO3/IAHUSA TEPMUHOJIO-
TUYECKOT0 rJ1occapus, 0600IIeH s TepeBoue-
CKOT'O OIIbITA; ¥ MAaKMUKU: TPOTHO3UPOBAHUA
TJIaBHOH WZIEV, BBISIBJIEHUS JIOTUKO-TPAaMMAaTH-
YeCKOU W JIEKCUKO-TEMATUYECKOH CTPYKTYPBHI,
mosibopa a/leKBaTHBIX IIEPEBOUECKUX JIEKCHU-
KO-TPAMMATHUYECKUX U CTHJIMCTUYECKHUX COOT-
BETCTBUI, BHECEHUs B IVIOCCAPHUI 3TaJIOHHOTO
IIepeBo/ia, BEIOOpa MOPAKA CJIOB B IPeJJIOKe-
HHUM COIJIACHO HOPMATHBHBIM TpPeOOBaHUIM
PYCCKOTO sI3BIKA, IPOBEPKH I'PaMMaTHYECKOTO
u opdorpaduueckoro odopMIeHUS C MTOMO-
IIBI0 IPUMEHEHUS DJIEKTPOHHBIX CUCTEM.

OObyueHre MICHMEHHOMY II€pEBO/Y IIPEJ-
moJiaTaeT MOo3TamHoe (HOPMUPOBAHHE Y CTY-
JIEHTOB HES3BIKOBBIX BY30B YMEHHH IepeBO/a
U ompezensercsi ocoDeHHOCTSIMHU IIepeBo/ve-
cKoro mpolecca (ero JejeHus Ha 3TaIbl),
VCJIOBUAMHU OOyYeHHUs] B HEA3BIKOBOM BYy3e
(orpaHMYeHHOE KOJIWYECTBO YAacOB, OTBOJU-
MBIX Ha TmpeaMeT «VIHOCTpaHHBIH S3BIK»),
HU3KOW JIMHTBUCTUYECKOH KOMIIETEHI[UEHN
ofOyJaromuxcsa. YUUTHIBasg BBIIIEyKa3aHHbBIE
dakropsl, cnenudUKy aHTJIOA3BIYHOTO HOPHU-
JINYECKOTO JVCKYpCa, MBI IOJIaraeM, 4To Ipe-
OJI0JIEHHE TPYIHOCTe! MICHhMEHHOTO IIEPEBOA
CTy/IEHTAMH HEA3BIKOBBIX BY30B CTAHOBUTCS
BO3MOJKHBIM IIPH YCJIOBUH NMPUMEHEHUS KOM-
IJIEKCA CTPaTeruil M TAKTUK IUCHBMEHHOTO IIe-
peBona. Jlis1 oOydeHUs: CTPATErusAM MHUChMEH-
HOTO IIEPEBOZIA TIpeZJIaraerca KOMILIEKC
VIpa)KHEHUH, BKJIIOUYAKIIUNA KOPPEKTHBHO-
MO/ITOTOBUTE/IbHBIE (MIPU3BAaHBI MAKCUMAJIBHO
00JIETYNTDH JIUHTBUCTUIECKUE U JUCKYPCUBHBIE
TPYZHOCTH), TOIOJIHUTEIbHBIE (IIpeycMaTpu-
BAIOT TIEPEXO/] OT OJHOTO BU/IA YIIPAXKHEHUS K
JIPYyTOMy) U CHEIUAIBHO-IIOATOTOBUTEIbHBIE
yIpakHeHUs (KOHEYHOe pedeBOe 3a7jaHue BbI-
MOJTHSIETCSI B OOJIETYEHHOM, BJIEMEHTAPHOM
BH/JIe). Pe3ysIbTaTOM BBINIOJTHEHUSA YITPAXKHEHUH
JIOJDKHO CTaTh OBJIAJIEHUE YMEHUAMU ITHChMEH-
HOTO TIEPEBO/IA AHTJIOSI3BIYHOTO IOPUAMYECKOTO
nuckypca. OpHeHTHPOM /ISl COCTABJIEHUS KOM-
IJIEKCA YIIPAXKHEHU, HAPABJIEHHOTO Ha 00y-
YyeHHe CTPATETUsIM IHUCbMEHHOTO MepeBojia aH-
IVIOSA3BIYHOTO IOPUAMIECKOTO JUCKYPCa, CIIyKaT
OCHOBHBIE TIPUHIINTIBI KOPPEKTHBHO-
MIO/ITOTOBUTEIFHOTO ACIIEKTA METOAUKHU MPEIOo-
JaBaHUA UHOCTPAHHBIX A3BIKOB [TaM ke]. Boi-
MOJIHEHUE YIPaKHEHWH TpezcTaBiserT coboi
MIOIIATOBBIN AJITOPUTM PeaH3alliK CTPATETUH
U TaKTHK ITICBMEHHOTO mepeBosia. B xoze MHO-
TOKPaTHO TIOBTOPSIOIIENCS IIOIIAroBol yue6-
HOM JIeTEJIBHOCTA PA3BUBAIOTCA YMEHUs IIpe-
OJIOJIEHUS TPYIHOCTEH II€PEBOZA AHIJIOSA3BIU-
HOTO IOPUAMYECKOTo JucKypca. Tak, cTyzeH-
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TaM IpeZJIaraeTcs CIEAYIOMIHHI aITOPUTM.

JTan Ipe/IepeBOTUECKOT0 aHAIN3a TeK-
cra. HlIar 1. IIpuMeHeHue cCTpareruu
CMBICJIOBOM OOpPa0OTKH TEKCTa W HH-
(dpopMaIIIOHHOTO TIOMICKa. PeanmusyioTcs
TAKTUKU: IIPOYTEHHUE TEKCTA, OIpPeJieJIEHE €ro
TEMbI JIByMS-TPEMS CJIOBAMU, BBIJIeJIEHHE B
MPE/JIOKEHHUAX OIMOPHBIX CJIOB M KJIIOYEBBIX
TEPMHUHOB; YCTaHOBJIEHUE 3HAYEHHsA HE3HAKO-
MBIX CJIOB C YYE€TOM KOHTEKCTA; OIpeZieJIeHHe
ckazyeMoro (rpymmbl CKa3yeMoro), 3aTeM IIOJI-
Jieskamiero (Tpymmbl OJIJIEXKAIEro), IMOCIe0-
BaTeJIbHOE BBISBJIEHIE BTOPOCTEIEHHBIX UJIe-
HOB IIpeJJIo’KeHUs (CHaJasia B TPYIINIE CKasye-
MOTO, a 3aTeM B TPYIIIIE MOJIEKAIIETO), pasyie-
JIeHUe CJIOKHOCOYHUHEHHOTO,/ CJI0KHOTIIO -
YMHEHHOTO IIPEJJIOMKEHHUSA Ha CAMOCTOSTEIb-
HbIEe TT0 (POPMAJIBHBIM IPHU3HAKAM, HCIIOJIH30-
BaHHE CJIY’KeOHBIX CJIOB JUUIA UIEHEHUs Ipe-
JIOKEHUS Ha CMBICJIOBBIE TPYIIIIBI; IPUMEHEHNE
ITOVICKOBBIX CHCTEM U PA3JINYHBIX 3JIEKTPOHHBIX
ctoBapeil. UTak, AaHHBIA IIar HampaBjieH Ha
pa3BUTHE YMEHHH CMBICJIOBOM 0OpabOTKH TeK-
cra U MHOOPMAIMOHHOTO IOMCKA HEeoOXOmu-
MOH JIOIIOJTHUTEJILHONH WH@OpMaluu C MOMO-
IIBIO IIOUCKOBBIX HHTEPHET-CUCTEM.

[TepeBoUMK B MpOIlECCE UTEHHSA HCXO/I-
HOTO TeKCTa KaK IIeJIOCTHOTO PEeYEMBICIUTEI b~
HOTO OOpa3OBaHMUSA JOJIKEH OCMBICJIIUTDL U I10-
HATH TO, O Ye€M TEKCT, BCI0 HEPAPXUUYECKYIO
CTPYKTYPY TEMATUYECKOTO CO/IEPKAHUSA, €/TUH-
CTBO TEMBI, Pa3BHBAEMOH B TEKCTE B BHJIE
MHKPOTEM, CYOBEKTOB IIEPBOTO, BTOPOrO U
TPETHETO MOPSIKA, KOTOPhIE BHIPAXKEHBI B TEK-
CTe KJIFOUEBBIMHU CJIOBAMHU WM KJIFOUEBBIMHU CJIO-
BocoueTaHUsAMH [17, ¢. 191]. Takum oGpazom,
npu 00y4YeHUH TUCHMEHHOMY IIEPEBOY IPEXK-
Jle BCero HeoOXOMMO BKJIIOUATh YIIPAKHEHUS
B UH(POPMATUBHOM UYTEHUH HCXOIHOTO TEKCTA,
OCMBICJIEHUH, TOHUMAHUHN TEMATHYECKOTO CO-
JlepKaHUs U 3aKpeIUIeHUH-DUKCAIIUH TTOCPE/I-
CTBOM IIETIOYEK KJIIUYEBBIX CJIOB U CJIOBOCOYE-
TaHui. [IpuBeileM IpUMeEpP OJHOTO U3 YIIPaK-
HEHUU, COJEPKAHUEM KOTOPOTO BBICTYIIAET
OCMBICJIEHHE, TOHUMAaHue U (QUKCAIUS [[eM0Y-
KU KJIIOUEBBIX CJIOB U TEPMUHOB: «3adaHue 1.
IIpouumatiime 3azna8ue u ckaxjcume, 0 uem
6ydem uomu peuv 8 0aHHOM mekxcme. 3ada-
Hue 2. IIpouumaiime mexcm. ITocmapatimecs
NOHAMb 3HAUeHle 8bl0eNeHHBIX C108 NO KOH-
mekcmy. [Iposepvme cebs no cao8apio.

NATURE OF CONTRACT

We enter into contracts day after day. A
contract is a promise or a set of promises for
the breach of which the law gives a remedy, or
the performance of which the law in some
way recognizes as a duty. Contract Law con-
cerns the legal relationships created between
individuals by their own agreement. The pur-
pose of contract law is to make promises en-
forceable by courts. Such agreements may be

expressed orally or in writing, or they may be
implied from the conduct of the parties. For a
promise to become an enforceable contract, the
parties must also agree on the essential terms
of the contract. An enforceable contract re-
quires offer and acceptance, certainty, consid-
eration (some-thing of value), an intention to
enter into a legally binding relationship.

3adanue 3. 3anoaHume accoyuospammy,
8bINUCHIBAA KAIOUEBble CA08d U C1080COUeMA-
Hua u3 mexema. Cocmasbme kpamiuil nepe-
CKa3 mexkcma no kawouesbiM caosam. Ilepese-
dume Ha pyccKuil A3blk».

~ 7~

contract

7~ N

Ha srame oOy4yeHHs CTpaTerusiM CMBICIIO-
BOI 00pabOTKM TeKCTa MPEAJIATAlOTCA TaK:Ke
VIIPaKHEHUsI KOPPEKTHBHO-IIOTOTOBUTEILHOTO
THIA, MPU3BAHHBIE MAKCUMAJIbHO OOJIEMYUTH
JIMHTBUCTUYECKHE U JUCKYPCUBHBIE TPYIHOCTH
[IEPEBO/IA  AHIVIOA3BIYHOTO  IOPUANYECKOTO
JMCKypca, Hanpumep: «IIpouumaiime ¢pae-
MeHmM C/A08apHOll cmambvl, 8 KOmopou npu-
800aMCA pasauvHbsle nepesodvl cr08a «Law»:
1) 3axkoHoOamenvHblll akm; 2) npasuao;
3) npaso). Onpedeaume 3HaveHue, 8 KOMOPOM
danHoe €080 ynompeb.aeHO 8 NPedaodceHUU
(Hanpumep, Law is the acts of the legislature).
O6sedume  uyugdpy, coomseemcmsyrOWYO
aMoMy 3HAuUeHUl 8 CA08APHOLU cmamve».
Kpome Toro, mpejjiaraiorTcsi TaKue yIpaskKHe-
HUA: «B xaxcdom npedaoxceHuu mekema noo-
yepHUMe nooaexcauiee u ckasyemoe»; «Ilepe-
eedume emecme c npenoodasamenem He3Ha-
Komble caosa. Bcmasvme Hogvle cn08a 8
npedaodxcenus»; «Ilo ¢gopme caosa onpede-
AuMe, K Kaxoil wacmu pevu OHO OMHOCUMCSA,
u 3anoaHume mabauyy. Ilepesedume caosa.
(Hanpuwmep: Relevant, option, equitably, rea-
sonable, employer, responsibility, provision,
clause, enforceable, fair):

‘ Noun ‘Adjective‘ Verb Adverb

Peasiuu u umeHa cOOCTBEHHBIE ITPOBEPSI-
IOTCA TI0 3JEKTPOHHBIM CJIOBApsM, a TaKXKe C
IIpUMeHeHNeM IOUCKOBBIX CHCTEM U OTpacjie-
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BBIX CAaWTOB.

ITal MPUHATUA IIEPEBOTUECKOTO PEIIEHH .
ITar II. IlpuMeHeHue CTpaTeruu 4YepHo-
BOI'O IIEPEBOJa U CO3AAHUA TEPMHHOJIO-
TUYECKOTO IJIOCCapuA. Peasn3yloTcs TaKTH-
KN 10A00pa MAaKCHUMaJIbHO OJIM3KHX COOTBET-
CTBUI HA JIEKCHYECKOM YPOBHE M BOCIIPOU3BE-
JIEHV€ CHHTAaKCUUYECKUX KOHCTPYKIIMH, a TaKiKe
(uxcanyiss ¥ panUoOHaJIbHAs OpraHU3aNUs He-
3HAKOMOH JIEKCUKH, TEPMHHOJIOTUU. JlaHHBIH
[ar HaIpaBJieH Ha pa3BUTHE YMEHHH Moabopa
a/IeKBaTHBIX 5KBHUBAJIEHTOB, IPHUMEHEHUS CTH-
JINCTUYECKUX U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX
CPEJICTB /ISl CO3JJAHUS OCCMBICJIEHHOTO TEKCTa
IepeBoia, YMEHUN ITUCHMEHHOU PEYH.

Ha srame o6ydJeHus cTpaTerusam 4epHOBO-
IO IIePEBO/IA U CO3/IaHUS TEPMUHOJIOTHYECKOTO
Ioccapusi MpeZJIaraeTcs CIelHaTbHO-IIOZT0-
TOBUTEJBHBIN THUIl YIPaXKHEHUH, B KOTOPBIX
KOHEYHOE 33/IaHHe MHCHhMEHHOTO IepeBoja
BBITIOJTHAETCSI B OOJIETYEHHOM, 3JIEMEHTapHOM
Busie. [IprMepoM Takoro THUIIA yNpAKHEHUH
MOTYT CJIYKUTb cienyioinue: «IIodbepume
aHeAulicKuUM ca08am,/ c1080COHEMAHUAM PYC-
cKue akeusaneHmul»; «CoomHecume amaauii-
CKUe NpedaoxHceHUs U3 npagoil KOAOHKU C CO-
omeemcmeyowUMU PYCCKUMU NpedaodHceHU-
MU u3 n1eeoll KOAOHKU. 3aKpbleas nonepe-
MeHHO KON0HKU, Nposepbme Opy2 Yy dpyaa ne-
pesod npedaoxceHull»; «Ilepesedume npeod-
NI0JCeHUSL C PYCCKO20 HA aH2AUlCKUU A3blK C
onopoll Ha mexcm u3 3adanua I»; «Ilepenu-
wume 8 ceoll puduveckuil 2aoccapuil nepe-
800 8Ccex He3HAKOMbIX C/A08, 6blpadiceHuil,
mepMuHoO8, KOmopbvle ecmpemuauch Bam 8
danHom mexcme»; «Bocnoavszosaswuch aro-
ObM crosapem wpudUHecKUX MepMUHO8, CO-
omHecume MepMuUH U e20 onpedeneHue».

Kpome ToOro, crymeHTaM mpejjiararoTcs
yIpakHEHUs Ha IEePEBOJ COKpalleHni, abbpe-
BUATyp: «Umo o3Hauarom amu abbpesuamy-
put? ITodbepume napwvt no obpasuy.

for example doz.
resume p-m.
after midday Ccv

dozen e.g.»

JTan peAaKTUPOBAHUA MPOAYKTA IIEPEBO-
Ja. Hlar III. IIpumMeHeHue cTpaTeruu
00001IIeHNA MEPEBOTIECKOTO OnbITa. Pe-
aIN3yeTcsl TAKTUKA CBEPKHU NPOJAYKTa MEPEBO-
Jla Ha TIpeIMET aJIeKBATHOTO U eJHHO00Pa3HO-
TO YIOTpeOIeHUsI TEDMUHOJIOTHH B IIEPEBOJIE,
MPOBEPKU TpaMMaTHUYecKun u opdorpaduue-
cky BepHOro 0dOpMJIEHUsI TEPEBOJia B COOT-
BETCTBUU C HOPMaMHM PYCCKOTO SI3BIKA, IPHUMe-
HEHWU I 5TOU IeJTU TMOMCKOBBIX M OTpacie-
BBIX CAHTOB; COMOCTABJIEHUS TEKCTA OPUTHHA-
Jla ¥ TIepeBO/ia, OCYIIECTBIEHUs pedIeKCUn U
CaMOCTOSITEJTFHOM OIIEHKH CO37aHHOTO IPO-
JIyKTa [IepeBo/a.

[Tpumenenue crpareruu o6o0O0IIeHUs Iie-
PEBOIUECKOTO OIbITA MPOXOAUT B (popMe B3a-
umornpoBepku. CTy/ileHTaM mpejjaraercs 00-
MEHATHCS JPYT C IPYTOM MOJIHOCTHIO TOTOBBI-
MH, C UX TOUKH 3peHUs, TEKCTAMU IIE€PEBOJA.
JlaHHBIA TpPHEM I[TO3BOJIET YBHUAETHb CTUJIH-
CTUYECKUE M CHHTAKCHYECKHE IOTPEIIHOCTH,
He 3aMeudeHHble aBTOpoM. Kpome TOro, mpu-
MepoOM YIIpa’KHEHHUH, HaIpaBJIEHHbIX Ha 00Y-
YyeHHe CTpaTeruu 000O0IEHNS TEPEBOTUECKOTO
OIBbITa, MOTYT CJIYKUTh Takue: «Bblbepume
AyHwull 8apuaHm nepegooa U3 NPeodaoNHceH-
Hblx»; «Bblbepume ayuwiuii nepesod 8 ceoell
2pynne, obocHyiime ceoll 8blbOp»; «CpasHu-
me ceoil nepesod c¢ nepesodom coceda nNoO
napme, ucnpasbme 0dpyz y Opyza owubxu,
npoxomMmeHmupyiime ceou UCNPABAECHUR».
CryzmeHTaM TaK’Ke TpeZJjiaraercs yIpakKHeHUe
C TpUMEHEHHEM COBPEMEHHBIX KOMIIBIOTED-
HBIX TEXHOJIOTHH /IS IPOBEPKH U PEIAKTHPO-
BaHUs MPOJYKTa MEPeBozia, Hampumep: «Hc-
noawv3ys 10001 321eKMPOHHDBIIL nepesooulx,
nepesedume €a1080/ca080couemarie/npeoao-
sceHuss/mexkem u3 3adavus I. Ommemvme
owubxu, Komopbsle Oonycmua nepesooulx.
3anoaxume mabauyy.

CioBo/cmoBocoyeTanue/
TIPEJIJIOKEHIE

HazBaHue 371eKTPOHHOTO
IEPEBOTUNKA

Bapuanr nepeBoja,
TIpeAJI0KEHHBIHA BJIEKTPOH-
HBIM ITEPEBOTUNKOM

Moti BapuaHT nepeBojia

AHanu3 y4eOHUKOB aHTJIMHACKOTO SI3bIKA
MOKAa3hIBAET,  YTO  IOCJIEJIOBATEIHLHOCTh
MPEAYCMOTPEHHBIX B HHUX YIPaKHEHUH BO
MHOTHX CJIydasix WJUTI030pHasi. B cuiy 3Toro
ofiHOW u3 Haubosee Apkux GOpPM HPOsBIIE-
HUSI KOPPEKTHUBHO-NOATOTOBUTENIHHOTO ac-
nekta (tepmun II. b. T'ypBuua) craHOBATCA
JIOTIOJTHUTEbHBIE  YIPAXKHEHUs, KOTOpPbIE
00yCJIOBJIMBAIOT MEPEXO/ OT OFHOTO YIIPAK-
HeHus K ipyromy. [Ipu aTom obecrieunBaercs
MOATOTOBKA K BBIMOJHEHUIO TEKYIUX yueb-
HBIX 33JIaHUN, a B XOJIe peau3ally TaKoOu
MOAATOTOBKU — K «HUTOTOBBIM» B3aJJaHUAM, U
OCYIIECTBJIAETCA KOppeKIusa yMeHU# [9].
[IpumepoM ympa)KHEHUH TAKOTO THIIA MOXKET
CIIYyKUTH caenymomee: «CoomHecume Homepa
yacmeil npedaoxceHull 8 KOAOHKAX U 3anu-
wume noayveHHsle npedaodxceHus (8 npagoil
KO/10HKe NpusedeHo Hauaao npedaodiceHuUs, 8
ne80il — npodoaxceHue)».

Hammn mposieMOHCTPUPOBAaH IOIIATOBBIN
myTh paboThl C yNpaKHEHUSIMU B COOTBET-
CTBUU C TIPUMEHEHUEM CTPAaTerHdl W TaKTHK,
HaNpaBJIeHHbIX HA IPEOJIOJIEHUEe TPYLHOCTEH
MHUCbMEHHOTO TEPEBOJ]a AaHTJIOA3BIYHOTO IOPHU-
JIITYeCKOTO JIUCKypCa.
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